
Art.Nr. Bezeichnung Descriptif Description Denominazione Denominación Teile

100035 1/4" Stecknuss 3.5 mm Douille 1/4" 3.5 mm 1/4" dr. socket 3.5 mm 1/4'' Chiave a bussola 3.5 mm 1/4" vaso 3.5 mm 1

100040 1/4" Stecknuss 4 mm Douille 1/4" 4 mm 1/4" dr. socket 4 mm 1/4'' Chiave a bussola 4 mm 1/4" vaso 4 mm 1

100045 1/4" Stecknuss 4.5 mm Douille 1/4" 4. 5 mm 1/4" dr. socket 4.5 mm 1/4'' Chiave a bussola 4.5 mm 1/4" vaso 4.5 mm 1

100050 1/4" Stecknuss 5 mm Douille 1/4" 5 mm 1/4" dr. socket 5 mm 1/4'' Chiave a bussola 5 mm 1/4" vaso 5 mm 1

100055 1/4'' Stecknuss 5.5mm Douille 1/4" 5.5 mm 1/4" dr. socket 5.5 mm 1/4'' Chiave a bussola 5.5 mm 1/4" vaso 5.5 mm 1

100060 1/4" Stecknuss 6 mm Douille 1/4" 6 mm 1/4" dr. socket 6 mm 1/4'' Chiave a bussola 6 mm 1/4" vaso 6 mm 1

100070 1/4" Stecknuss 7 mm Douille 1/4" 7 mm 1/4" dr. socket 7 mm 1/4'' Chiave a bussola 7 mm 1/4" vaso 7 mm 1

100080 1/4" Stecknuss 8 mm Douille 1/4" 8 mm 1/4" dr. socket 8 mm 1/4'' Chiave a bussola 8 mm 1/4" vaso 8 mm 1

100090 1/4" Stecknuss 9 mm Douille 1/4" 9 mm 1/4" dr. socket 9 mm 1/4'' Chiave a bussola 9 mm 1/4" vaso 9 mm 1

100100 1/4" Stecknuss 10 mm Douille 1/4" 10 mm 1/4" dr. socket 10 mm 1/4'' Chiave a bussola 10 mm 1/4" vaso 10 mm 1

100110 1/4" Stecknuss 11 mm Douille 1/4" 11 mm 1/4" dr. socket 11 mm 1/4'' Chiave a bussola 11 mm 1/4" vaso 11 mm 1

100120 1/4" Stecknuss 12 mm Douille 1/4" 12 mm 1/4" dr. socket 12 mm 1/4'' Chiave a bussola 12 mm 1/4" vaso 12 mm 1

100130 1/4" Stecknuss 13 mm Douille 1/4" 13 mm 1/4" dr. socket 13 mm 1/4'' Chiave a bussola 13 mm 1/4" vaso 13 mm 1

100140 1/4" Stecknuss 14 mm Douille 1/4" 14 mm 1/4" dr. socket 14 mm 1/4'' Chiave a bussola 14 mm 1/4" vaso 14 mm 1

107050 1/4" Verlängerung 50 mm Rallonge 1/4" 50 mm 1/4" dr. extension bar 50 mm 1/4'' Prolunga 50 mm Alargadera 1/4" 50 mm 1

107100 1/4" Verlängerung 100 mm Rallonge 1/4" 100 mm 1/4" dr. extension bar 100 mm 1/4'' Prolunga 100 mm Alargadera 1/4" 100 mm 1

3200B Umschaltknarre 1/4" ergokraft Cliquet réversible 1/4" ergokraft Ratchet handle 1/4" dr. ergokraft Cricchetto ErgoKraft reversibile 1/4'' - mod Carraca revers. 1/4" ergokraft 1

108100 1/4" Gleitgriff Poignée coulissante 1/4" 1/4" dr. sliding t-bar 1/4'' Quadro maschio con spina scorrevole 1/4" barra deslizante T 1

110000 1/4" Kardangelenk Cardan 1/4" 1/4" dr. universal joint 1/4'' Snodo cardanico 1/4" adaptador universal 1

2760 Kupplung 1/4" für Bits 1/4" Douille porte-embouts 1/4 x 1/4" 1/4" dr. coupler for bits 1/4" 1/4'' Adattatore per inserti 1/4'' Adaptadores 1/4"para puntas 1/4" 1

1789 33-t. 1/4" Bit-Box KWJ Boîte de 33 embouts KWJ 33-p. 1/4" bit-box KWJ 33pz-  Box inserti  KWJ 1/4'' con portainserti Caja 33 puntas KWJ 33

109151 1/4" Steckgriff/Verlängerung ergokraft Rall. avec manche carré 1/4" ergokraft 1/4" dr. spinner handle ergokraft 1/4'' Impugnatura ErgoKraft 1/4" mango atornillador ergokraft 1

3508 Gabelringschlüssel voll poliert 8 mm Clé combinée polie miroir 8 mm Combination wrench mirror pol. 8 mm Chiave combinata, lucida 8 mm Llave combinada 8 mm 1

3510 Gabelringschlüssel voll poliert 10 mm Clé combinée polie miroir 10 mm Combination wrench mirror pol. 10 mm Chiave combinata, lucida 10 mm Llave combinada 10 mm 1

3511 Gabelringschlüssel voll poliert 11 mm Clé combinée polie miroir 11 mm Combination wrench mirror pol. 11 mm Chiave combinata, lucida 11 mm Llave combinada 11 mm 1

3512 Gabelringschlüssel voll poliert 12 mm Clé combinée polie miroir 12 mm Combination wrench mirror pol. 12 mm Chiave combinata, lucida 12 mm Llave combinada 12 mm 1

3513 Gabelringschlüssel voll poliert 13 mm Clé combinée polie miroir 13 mm Combination wrench mirror pol. 13 mm Chiave combinata, lucida 13 mm Llave combinada 13 mm 1

3514 Gabelringschlüssel voll poliert 14 mm Clé combinée polie miroir 14 mm Combination wrench mirror pol. 14 mm Chiave combinata, lucida 14 mm Llave combinada 14 mm 1

3517 Gabelringschlüssel voll poliert 17 mm Clé combinée polie miroir 17 mm Combination wrench mirror pol. 17 mm Chiave combinata, lucida 17 mm Llave combinada 17 mm 1

3519 Gabelringschlüssel voll poliert 19 mm Clé combinée polie miroir 19 mm Combination wrench mirror pol. 19 mm Chiave combinata, lucida 19 mm Llave combinada 19 mm 1

- 3 Inbusschlüssel 1.5-2-2.5 mm Clés mâles 1.5-2-2.5 mm 3 hex. keys 1.5-2-2.5 mm 3 Chiave a brugola 1,5-2-2,5 mm 3 Llave Allen 1.5-2-2.5 mm 3

4700-0316 Rollmeter m. Magnet 2-seitig 3 m x 16 mm Mètre à rouleau magn.2 côtés 3 m x 16 mm Tape ruler w/magnet 2 sides 3 m x 16 mm Flessometro con magnete, entrambi lati, 3m x 16mm Flexómetro magnético 2 caras 3 m x 16 mm 1

2850 1/4" Bit-Adap. 50mm f. Steckn. 1/4",5Stk Emb. adapt. 50 mm pour douilles 1/4",5pc 1/4''Adap.-bit 50mm f. sock. 1/4'', 5pcs 1/4'' Inserto adattatore per bussole 1/4'' 50mm, 5 pz. 1/4" Adaptadores 50 mm para vasos 1/4", 5 pzs. 1

3601 9-t. InSechskantschlüsselsatz 1.5-10mm Jeu de 9 clés mâles 1.5-10 mm 9-p. hex key wrench set 1.5-10 mm 9pz-  Serie chiavi maschio esagonali 1.5-10 mm 9-pzs.Set llave macho acod. hex.1.5-10mm 9

3310 Abbrechmesser ergokraft 9 mm Couteau universel ergokraft 9 mm Snap-off cutter with auto-lock 9 mm Cutter universale con auto-lock. 9 mm Cúter universal ergokraft 9 mm 3

3313 Ersatzklingen-Satz (10 Stk.) 9 mm Lames de rechange  (10 p.) 9 mm 10-pc. snap-off-blade-set 9 mm x  0.4 mm 10pz- Lame di ricambio per 3311 Cuchillas recambio (10 p.) 9 mm 10

3281-180 ergokraft Kombizange 180 mm Pince universelle ergokraft 180 mm ergokraft combination pliers 180 mm Pinza ErgoKraft universale 180 mm Alicate universal ergokraft 180 mm 1

3285-200 ergokraft Telefonzange 200 mm Pince téléphone 200 mm ergokraft ergokraft long nose pliers 200 mm Pinza ErgoKraft a becchi mezzotondi lunghi  200 mm Alicate manipulación ergokraft 200 mm 1

3282-160 ergokraft Seitenschneider 160 mm Pince coupante diagon. 160 mm ergokraft ergokraft side cutting nippers 160 mm Tronchese ErgoKraft a taglio diagonale  160 mm Alicate cortante diagonal 160 mm ergokraft 1

2221-250 Wasserpumpenzange 250 mm Pince réglable à double crém. 250 mm 10" box joint water pump pliers 10'' Pinza regolabile "idraulico" a cerniera chiusa Mordaza 10" 1

4110-2 ergokraft Schlitz-Schraubendr.0.8x4 mm Tournevis ergokraft à fente 0.8x4.0 mm Slotted ergokraft screwdr. 0.8 x 4.0 mm Cacciavite ErgoKraft S2 Intaglio 0.8 x 4.0 mm Destornillador ergokraft ranurado 0.8 x 4.0 mm 1

4110-4 ergokraft Schlitz-Schraubendr.1.1x6 mm Tournevis ergokraft à fente 1.1x6.0 mm Slotted ergokraft screwdr. 1.1 x 6.0 mm Cacciavite ErgoKraft S2 Intaglio 1.1 x 6.0 mm Destornillador ergokraft ranurado 1.1 x 6.0 mm 1

4115-1 ergokraft Schraubendreher Phillips No. 1 Tournevis ergokraft Phillips No. 1 ergokraft screwdriver Phillips No. 1 Cacciavite ErgoKraft S2 Phillips No. 1 Destornillador ergokraft Phillips No. 1 1

4115-2 ergokraft Schraubendreher Phillips No. 2 Tournevis ergokraft Phillips No. 2 ergokraft screwdriver Phillips No. 2 Cacciavite ErgoKraft S2 Phillips No. 2 Destornillador ergokraft Phillips No. 2 1

4128 Universal-Schraubendreherhalter 1/4" Tournevis porte-outils univ. 1/4" ergokraft magnetic bit-holder 1/4" Cacciavite portainserti magnetico S2 ErgoKraft Destornillador portapuntas ergokraft magn.1/4" 1

2138 Phasenprüfer 110-250V GS-geprüft Tournevis dét. de tension 110-250V GS Voltage tester 110-250V T_V/GS-approved Cacciavite cercafase 230V, GS/TUV Detector voltaje 110-250V T_V/GS-aprob. 1

3180 22-t. Präzisions-Bit-Box 4 mm Boîte d`embout de précision 4 mm 22-p. 22-p. precision bit-box 4 mm 22pz- Set universale inserti/portainserti di precisione Caja puntas de precisión 4 mm, 22-pzs. 22

2303 DIN-Schlosserhammer 300 g Marteau de serrurier 300 g German engineer hammer 300 g Martello tedesco DIN 1041 300 g Martillo tipo alemán 300 g 1

32065 6 SMD-LED-Licht-Stift (ohne Batterien) Lampe stylo à 6 LED SMD (sans piles) 6  SMD-LED Pen Light (without batteries) lampada a stilo 6 SMD-LED (s. batterie) Lámpara formato bolígrafo 6 LED SMD (sin pilas) 1

TOTAL Teile: 123

123-t. Profi-Alu-Werkzeugkoffer KW

123-p. professional tool case KW
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